zostawi¢ na pamiatke. No, przebierz si¢ pan bez
ceremonii. Tak. Dobrze. A teraz prosze sobie za-
pali¢ Snliwana i czeka¢ spokojnie.

Raffles mowit to wszystko cokolwiek gorgczko-
wo, ale mimo tego ze spokojem, moze tylko pozor-
nym, wymuszonym, ale badz co badZ uspokajajgcym
Crawsbaya.

Opryszek byt postuszny i spetit wszystko bez
oporu, bez zdziwienia, bez pytania.

— A teraz siedz pan cicho, aby sie nikt nie
domyslit, ze tu kto$ jest w pokoju. No, do widze-
nia...

To rzeklszy, wdziat Raffles na siebie dlugi
plaszcz, ktérego na deszcz uzywat, podnidst kot-
nierz i twarz nim do potowy ostonit, miekki ka-
pelusz whozyt na gtowe i krysy na czolo zasunat.
Nie mogtem poig¢, do czego ta maskarada.

— No, chodZmy chtopcze — szepnagt mi do u-
ﬁ?a, a gdysmy wyszli, zamknat mieszkanie na

ucz.

ZeszliSmy na ulice. Mgta byta tak gesta, ze
niemal o pdét kroku nie bylo nic widziec, mimo
tego mozna byto dostrzedz w pobli-
zu domu dwdch zotnierzy policyjnych,
jakby czekajagcych na kogo. Prze-
szliSmy koto nich i obeszli na druga
strone ulicy. Tu zatrzymat sie Raf-
fles i spogladat w okna swego mie-
szkania.

— Czy widzisz moje okna na
drugiem pietrze? — zapytat cicho.

— Nie widze ich wcale.

— A to mnie cieszy. Ja ich tak-
Ze nie widze. Skoro my ich nie wi-
dzimy, to i policya nie mogta ich
dojrze¢. Moze zobaczyli, ze on spi-
nat sie po rynnie, ale dokad wszedt,
nie wiedzg. Mozemy wrdcic.

Wrociwszy, zastaliSmy w bramie
zotnierza policyjnego, a w sieni por-
tyera dosc zaklopotanego.

— Co sie tu stato? — zapytat
Raffles.

— A to pan. Przepraszam, nie
poznatem pana — rzekt portyer.

— Nic dziwnego. Na taka mgite
trzeba sie ubiera¢ jak na deszcz.

— A tak, tak. Czy pan idzie do
swego mieszkania?

— Na malg chwile i zaraz wyj-
de. Ale co sie tu stato?

— Jakiego$ zfodzieja szukaja.
Policya go Scigata. Zobaczono, ze po
rynnie wydrapat sie na dach. Tam
go teraz szukajg i na wyzszych pie-
tra™u.

— A to ciekawe. Chciatbym wi-
dzie¢ tych panéw z policyi.

— Sg na dachu i na poddaszach.

— A, chodzmyz do nich predko
— zawotat Raffles i pociggnat mnie,
z soba, ale zaraz zatrzymat sie i rzekt *
do portyera:

— Ci panowie z policyi zechcy
moze zaglada¢ do mieszkan na niz-
szych pietrach. Ja zaraz wyjde, ale
moj przyjaciel zostanie w klubie i be-
dzie mial klucz od mego mieszkania.
Gdyby bylo potrzeba, prosze zgtosi¢
sie do klubu po klucz do tego pana.

Nie mogtem pojaé tej kombinacyi, lecz przy-
wykly do takich niespodzianek, poszediem za Raf-
flasem na gore, nie pytajac o nic po drodze, aby
przypadkiem kto$ czego nie podstuchat.

— No, do widzenia chtopcze. Baw sie dobrze
w klubie; ja ci tam klucz przyniose, gdy bede
wychodzit — rzekt Raffles pod drzwiami swego
mieszkania.

— Co6z to znowu za komedya? — szepnatem
jak najciszej.

— Nie dtugo sie dowiesz. 1dZ predko.

Poszedtem, ale niepok6j mnie ogarniat, bo wi-
dzialem wyraznie, ze Raffles rozstrojony byt, ze
sie zmuszal do usmiechu i obojetnosci. Zaledwie
uptyneto kilkanascie minut, wszedt porter do klu-
cn i noDrosit mnie o klucz od mieszkania Raffle-
sa. Zerwatem sie z krzesta zdumiony.

— Pan Raffles zapewne jeszcze niewyszedt,
bo mi kluczanie wreczyt — zawolatem.

[ — Wyszedt przed kilku minutami, widziatem
jHfa wiasne oczy, a policya chce przepatrzy¢ jego
mieszkanie, czy ztodziej tam sie nie dostat i nie

Wszystkie pietra, wszystkie mieszkania
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go panu wreczy¢. Niechze pan bedzie taskaw po-
trudzi¢ sie do tych panéw z policyi, bo o to bar-
dzo prosza.

Nie bylem jeszcze w takich opatach od czasu
nieudatej wyprawy na brylanty Afrykanczyka Ro-
senthala na St. Jaks Wood. Zbieratem catg ener-
gie, aby zachowaC spokdj i przytomnos¢ umystu.

Gdy wyszedtem na drugie pietro spostrzegtem
pod mieszkaniem Rafflesa Maekenziego z dwoma
Innymi ajentami. Pragngtem w tej chwili, aby sie
caty gmach zapadt ze mng pod ziemia.

— Czy zechce nam pan otworzy¢ mieszkanie
swego przyjaciela? — zapytat Mackenzie.

— Nie mam klucza. Wprawdzie powiedziat mi
Raffles, ze odchodzac przyniesie mi go do klubu,
ale widocznie zapomniat.

— To dziwne — mrukngt Mackenzie. — W
takim razie prosze drzwi wytrychem z urzedu o
tworzy¢.

Jeden z ajentéw dokonat tego bardzo zrecznie
i za chwile weszliSmy do mieszkania.

— Swiety Boze! — krzykngtem przerazony.

Madrze$ to powiedziat panie Rafies — odezwat sie nagle obcy glos we drzwiach.

Na otomanie lezat Raffles skrepowany sznu-
rem, oblany krwig, omdlaty, nieprzytomny. Ubra-
nie na nim poszarpane, do kota $lady rabunku.
Szafy pootwierane, szuflady ze stolikéw wysuniete;
a w pokoju czu¢ byfa silna won chloroformu. W
poblizu ust wida¢ byto biatg chustke chloroformem
nasycona.

— Na mitos¢ Boska! — zawotatem — trzeba
natychmiast posta¢ po lekarza.

Portyer pobiegt, a Mackenzie zblizyt sie do
Rafflesa, przypatrzyt sie uwaznie sznurom, zbadat
chustke z chloroformem, krew z twarzy otart.
Rzucitem sie z przerazeniem ku Rafflesowi i chcia-
fem sznury przecina¢, ale Mackenzie odezwat sie
spokojnie i stanowczo:

— Prosze by¢ spokojnym; nie stato sie nic
Zkego. Sznury tatwo rozwigzemy, niech to pan mnie
zostawi.

Widziatem, ze uSmiechat sie ironicznie i to
mnie do wsciektosci przyprowadzito. Znienawidzi-
fem tego cziowieka. Jakoz sznury rozwigzat bar-
dzo zrecznie, potem pochwyciwszy recznik :i.umy-

otart krew z twarzy Rafflesa, uwaznie sie
I badat tetno. Ajenci

— Zdréw, nic mu nie bedzie — rzekt
ckenzie, a potem zwrdcit sie do mnie i dod|
Niech pan bedzie spokojny. Prosze tu zosta¢ prd
swoim przyjacielu.

Dat znak ajentom i wyszli, zostawiajac mil
samego z Rafflesem. Zaledwie drzwi za sobg |
mkneli, zerwat sie Raffles i szepnat, sSmiejac sl

— Teraz chiopcze urzadzimy gimnastyke. Tj
mozemy straci¢ ani chwili. Musiatem wypusj
Crowsbaya. Na tej komedyi poznat sie stary
Mackenzie. On teraz puscit sie za tg czerwci
malpg i dopadnie go pewnie, pozna po ubran]
bo mu portyer pewnie opisat doktadnie jak byt
ubrany, a raczej, jak Crowsbaya przebratem. G|
go schwyci wszystko stracone, a gdyby nawet
nie dopadt, to mnie i tak przylapie, bo sie I
komedyi poznat, a lekarz jg potwierdzi. Krew bl
ta z farby. Po jakiego dyabta wezwates lekanj
Gimnastyka, jak wtedy w szkole, rozumiesz? My
taka, ze nikt nie zobaczy. Pod oknami nieii
z policyi nikogo, bo¢ ani marza o tem, abysnl
takg gimnastyke uprawiali. Co najpotrzebniejsi

w torbe na plecy; pienigdze w Ki|
szeai. Tak. Teraz sznury do oki
Najpierw ty zjedziesz. No, predk
Raz, dwa, trzy, $miato. Ja zaraz
tobie.

Udato nam sie szcze$liwie.

VII.

Za oceanem.

RoztgczyliSmy sie w Ameryce,]
by nie zwraca¢ uwagi na siet
Raffles osiadt w New-Yorku, ja u¢
fem sie do Chicago. Zegnajac
przysiegliSmy sobie, ze zacznierj
wiesC zycie uczciwe, pracowite,
bratlem sie do pracy. Zrazu wiod
mi sie nie skfadnie. Na handlu nf
diem stracitem kilkaset funtéw,
odbitem sie na redakcyi pisma
klamowego. Redaktorstwa atoli
siatem takze zaniecha¢ po kilku
tach, bo konkureneya byla cor
wigksza, zyski coraz mniejsze,
wreszcie ustalitem sobie byt wcij
znosny, dajacy dostatnie—At
zalozywszy agencye emigracyjng.”®

Przez kilka lat nie styszatem
0 Rafflesie. Nie pisywat, nie poi
zywat sie u mnie. Teskno mi b
za nim, niepokoitem sie o niego,
nie wiedziatem, gdzie go szukac,
jakiem nazwiikiem.

Jako$ po trzech latach zjar|
sie u mnie w biurze jaka$ para
zenska, elegancka, wykwintna,
patrzony bardziej w uroczg kobid
niz w jej towarzysza, nie poznat
od razu, ze to byt Raffles. Oczyj
Scie, ze co sit starczylo powstr
matem sie od wykrzyku radosci,
wiedzac jak postgpi¢, aby go niej
cznie nie skompromitowaé Raf]
usmiechnat sie przyjacielsko i rz
swobodnie:

— Przypominam ci sie st|
przyjacielu, John Jacksen. Czyz
nie poznate$? Przedstawie cie zoj

Rzucitem mu sie w objecia i usciskaliSmy
serdecznie.

— Przejezdzamy z zong przez Chicago, Vj
chciatem cie odwiedzi¢. John Jacksen nie zapc|
na swych przyjaciét. Nie jesteSmy sami.
nas odwiedzisz w hotelu Bristol, przedstawie!
siostrze mojej zony. Jezeli ci to dogadza, przj|
do nas na obiad o pigtej.

Piekna zona Rafflesa powtorzyla zaprosztl
Pomowilismy kilka minut o rzeczach obojetn|
poczem moi goscie wyszli, a ja nie mogtem
doczeka¢ sie godziny piatej.

Obiad byt wykwintny, ale nie miatam ani
su, ani ochoty rozkoszowaé sie specyatamil
telu Bristol, bo panna Janina, siostra zony Raj
sa byla tak zachwycajaca, ze ani oczu, ani
oderwa¢ od niej nie moglem. Po obiedzie ul
sie kobiety do swego buduaru, aby sie przej
na koncert, a mysSmy sie zamkneli w pokoju |
flesa.

— Tak, tak mdj chlopcze,
trzymalem stowa przysiegi i
cztowiekiem, a wiesz dlac28gj
poznatem, co to prawdy

iwienie, nie.

Raffles



